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Dane techniczne

e Wymiary produktu: 188x236,8x85,7mm

* Przewod: 40cm

¢ Napiecie pracy: 12/24V

¢ Homologacje, certyfikaty:

ECE R10, ECE R65, ECE R148, ECE R149, IP67
e Pobdr mocy:

>17W

>15W

>7W

>5W

>34W
e llos¢ led: 51szt

¢ Materiat wykonania:
Obudowa: AL.
Klosz: Szkto

Funkcje
e Lampa cofania LED + strobo
e Zastosowanie wytacznie w motoryzacji
e Lampa posiada wszystkie wymagane homologacje drogowe uprawniajace ja do stosowania na drogach publicznych
e Lampa przeznaczona do pojazddéw o instalacji 12/24V
* Ochrona przed odwrotng polaryzacjg
Sposdb montazu, podtaczenia lampy
¢ Montaz wytacznie w wyspecjalizowanych warsztatach lub profesjonalnym serwisie
e Lampy musza byé montowane wytacznie zgodnie z regulaminem EKG ONZ
¢ Potaczenie lampy z instalacja pojazdu nalezy zaizolowa¢ rurkg termokurczliwa, aby zapobiec przedostawaniu sie wody i wilgoci,

do przewodu lampy, co moze spowodowac uszkodzenie elementdéw elektronicznych i zlanie lampy woda.

1- oznaczenie T: podtaczenie lampy kierunkowskazu L3437
2- oznaczenie W/F: podtaczenie lampy ostrzegawczej L3439

oraz lampy przeciwmgielnej L3438

Podtaczenia lampy

FUNKCIA KOLOR PRZEWODU « x
Masa czarny
Swiatto drogowe czerwony -
Swiatto mijania zielony
Kierunek 206ty x
Pozycja/Ostrzegawcze niebieski
Podgrzewanie biaty
FEMALE CONNECTOR MALE CONNECTOR
I 550mm |

Potaczenie lampy z instalacjg pojazdu nalezy zaizolowac za pomocg koszulki termokurczliwej
aby uniknac dostania sie wody i wilgoci do miedzianego drutu lampy, co moze spowodowac
uszkodzenie elementow elektronicznych i zalanie lampy woda.
Ostrzezenia
¢ Uzywac zgodnie z przeznaczeniem
¢ Stosowac w przewiewnych miejscach

¢ Nie dotyka¢ lampy podczas pracy i zaraz po jej wytaczeniu, lampa moze sig nagrzewac
« Jakakolwiek nieuprawniona ingerencja w lampe (zwigzana z jej rozhermetyzowaniem, ingerencja w uktad elektroniczny, itp.) wigze sig z utrata gwarancji

e Montas oraz przechowywanie w mie

¢ Nie obcinac¢ cynowanych koricowek przewodow.
Uwaga ! Nie kierowac¢ wzroku bezposrednio na wigczong lampe,
moze to spowodowac obrazenia lub nawet utrate wzroku

Zastrzegamy sobie prawo do zmian danych technicznych i ewentualnych bledéw. Warunki gwarandji:
Zdjecia/rysunki i dane techniczne s3 wylacznie pogladowe, a whasciwy produkt moze sig od - gwarandji udzielamy na okres 24 miesiecy liczac od daty sprzedazy
nich nieznacznie réznié. Kopiowanie catosci lub fragmentdw instrukcji bez pisemnego - jakakolwiek nieuprawniona ingerencja w produkt wiaze si¢ z utrata gwarancji

upowaznienia jest zabronione. Wszystkie prawa zastrzezone.
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Technical data
e Product dimensions: 188x236,8x85,7mm
e Cable: 40cm
¢ Working voltage: 12/24V

e Approvals, certificates:

ECE R10, ECE R65, ECE R148, ECE R149, IP67
e Power consumption:

>17W

>15W

> 7W

>5W

> 34W
e LED quantity: 51pcs

¢ Material of execution: '/(/’; i\\\\\w
Housing: AL. ‘1\\\"_\./)#
Lens: Glass

Functions

¢ Reversing lamp LED + strobo
¢ For automotive use only
¢ The lamp has all required road approvals authorizing it to be used on public roads
e The lamp is intended for vehicles with 12/24V installation
¢ Reverse polarity protection
Mounting method, connection lamp
¢ Installation only in specialized workshops or professional service
¢ Lamps must be installed only in accordance with the UNECE regulations
¢ The connection between the lamp and vehicle's installation should be isolated with heat-shrink tube, to avoid getting water

and moisture to the copper wire of the lamp, which can damage electronic components and flood the lamp with water.

1- marking T: connecting the turn signal lamp L3437
2-marking W/F: connecting the warning lamp L3439
and the fog lamp L3438

Wire connection

FUNCTION WIRES COLOR « x
Ground black
High beam red .
Low beam green
Indicator yellow x
Position/Warning blue
Heated glass white
FEMALE CONNECTOR MALE CONNECTOR
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The connection between the lamp and vehicle's installation should be isolated with heat-shrink
tube, to avoid getting water and moisture to the copper wire of the lamp, which can damage
electronic components and flood the lamp with water.
Warnings
¢ Use as intended
e Usein airly places
¢ Do not touch the lamp during operation and immediately after it is turned off, the lamp may get warm

« Any unauthorized interference with the lamp (associated with its depressurization, interference with the electronic system, etc.) is associated with the loss of warranty

¢ The device must be installed and keeped out of reach of children

¢ Do not cut off tinned ends.

Important! Do not look directly in the light. It can cause the the eye damage

We reserve the right to change technical data and possible errors. Photos/drawing and Terms of warranty:
technical data are only illustrative, and given product may slightly differ from them. Coping - we provide a guarantee for a period of 24 months from the date of sale,
the part or the entire package without the written authorization is forbidden. All rights - any unauthorized interference with the item entails the loss of the guarantee.

reserved.



